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SAZETAK

Viktorijansko razdoblje u engleskoj knjizevnosti predstavlja spoj realisti¢kih
1 romantiCarskih teznji. Dok je ostatak zapadnoeuropske knjizevnosti u 19.
stoljec¢u ve¢inom u znaku realizma, engleski viktorijanski roman odskace od
pravila preciznog ocrtavanja zbilje i nudi Citatelju drugadiji pogled na svijet
tog doba. Ovaj rad bavi se istrazivanjem 1 usporedbom dvaju romana,
Orkanskih Visova Emily Bronté i Zenske francuskog porucnika Johna
Fowlesa. Orkanski Visovi, roman je nastao u 19. stoljecu, a Citatelju, 0sim
uvida u viktorijanski svijet, ujedno nudi i ponesto drugaciju, pomalo
neuobi¢ajenu i buntovnu sliku romana tog doba. Zenmska francuskog
porucnika, roman nastao Citavo stoljeCe nakon Orkanskih Visova, vraca
Citatelja u 19. stolje¢e prikazujuc¢i viktorijansko drustvo 1 njegove stroge
konvencije. S druge strane, Fowlesov roman svojim, za 19. stoljece
inovativnim tehnikama pripovijedanja, Citatelja ne udaljuje od modernog
doba. Kroz dva navedena romana, rad nastoji prikazati razli¢ita videnja
jednog doba 1 drustva i u Citatelju probuditi svijest o razlikama u perspektivi

autora 1 Citatelja kroz stoljeca.

KLJUCNE RIJECI: engleski roman, viktorijanski roman, viktorijansko
doba, John Fowles, Emily Bronté



1) UVOD

Viktorijansko doba ili razdoblje koje je kraljica Viktorija provela na
britanskom tronu, prema nekim povjesnicarima zapocelo je 1837., dok drugi
za pocetak tog razdoblja uzimaju godinu 1832., kada je donesen prvi
reformni parlamentarni zakon (Reform Act 1832). Bilo kako bilo,
viktorijansko razdoblje trajalo je sve do kraja 19. stoljeca, to¢nije 1901.
(Bi¢ani¢ 1986: 100) U tom Sirokom vremenskom rasponu kao vodeca
knjizevna vrsta u Engleskoj, afirmirao se viktorijanski roman koji se ¢esto
opisuje kao spoj realisti¢kih i romanticarskih teznji. Viktorijanski roman, u
jednu ruku pokusava dati realnu sliku drustva tog vremena, no ipak se ne
odrice u romantizmu popularnith spletkarenja, zamrSenih odnosa medu
protagonistima 1 turobne 1 misti¢ne romanticarske atmosfere. Cilj ovog rada
jest prikazati sliku viktorijanskog svijeta koju nude dva autora, Emily Bronté
i John Fowles. Bronté je autorica klasika Orkanski visovi, no ono $to je
vazno istaknuti na samom pocetku je da je svoj danasnji status i popularnost
taj roman stekao tek nakon viktorijanskog razdoblja. Autorica je zapravo u
svoje vrijeme bila sve samo ne nesto uobicajeno. Za pocetak, bila je Zena u
drustvu koje je zene jo$ uvijek smatralo manje vrijednima i njihove zelje i
miSljenja gotovo potpuno nevaznima te se kroz svoju prozu, Emily Bronté
zajedno sa svojim sestrama trudila istaknuti vaznost zenskog roda, iako je
kao pripadnica tog doba svoja djela objavljivala pod pseudonimom. Sljedeca
stvar koju na samom pocetku valja naglasiti jest da Bronté nije izravno
pisala o klasnom drustvu, njegovim politickim i socijalnim problemima
kojima su se njeni kolege suvremenici u pisanju romana uvelike posveéivali.

Kako Sonja Bi¢ani¢ u knjizi Engleska knjizevnost navodi: “Strasti i emocije



Sto ih ona opisuje odraz su najelementarnijih reakcija ljudske duse, a ne
odraz klasnih i institucionalnih odnosa. Njezini likovi reagiraju nagonski,
dobri su 1ili zli, ali te njihove osebujnosti nisu druStveno uvjetovane, vec
proizlaze iz dubina psiholoskih osnova njihova neponovljiva bi¢a.” (Bi¢ani¢
1986: 108) Emily Bronté je, dakle, glas iz viktorijanskog doba koji daje
nesto drugaciju sliku svijeta no $to je to tada bilo uobicajeno. S druge strane,
John Fowles, glas 20. stolje¢a koji se iz potpuno drugacijeg vremena i
okruzenja hrabro otisnuo u pustolovinu prikazivanja, a prije svega iscrpnog
istrazivanja zivota i druStva viktorijanskog doba, daje ono S§to je po
njegovom vjerovanju vjerni prikaz jednog tipicnog viktorijanskog romana,
no u isto vrijeme iz njega progovara glas suvremenika koji viktorijanski
pasti$ rusi 1 u duhu epohe postmodernizma Ccitatelja podsjeca da je ono Sto
Cita fikcija, izravno naglaSavajué¢i da svijet romana postoji samo u mediju
jezika, a zbilja u njemu nije niSta drugo no konstruirana. Cilj ovog rada,
ponavljam, je kroz analizu dva navedena romana i ponesto opcenitih
informacija o viktorijanskom dobu, pokusSati stvoriti sliku viktorijanskog
svijeta i viktorijanskog ¢ovjeka, i u dva mozda naizgled potpuno nespojiva
glediSta dvaju autora koji su rodenjem odvojeni viSe od stotinu godina,

pokusati na¢i dodirne tocke.



2) VIKTORIJANSKO DOBA

S obzirom na dug vremenski period koji viktorijansko doba pokriva,
mozemo ga podijeliti na tri dijela: rano, srednje 1 kasno. Tridesete i
Cetrdesete godine predstavljaju rano viktorijansko razdoblje, razdoblje
industrijske revolucije koje je izmijenilo do tada dobro znane tisucljetne
obicaje. (Bi¢ani¢ 1986: 100) Upravo tada se Zeljeznica prosirila po ¢itavoj
Engleskoj, nicalo je sve viSe tvornica na sjeveru zemlje, a industrija je
postala najve¢im izvorom bogatstva. Sve je to utjecalo na urbanizaciju
gradova te porast broja gradskog stanovniStva, a o tome najbolje govori
podatak da se ve¢ 1851. viSe od polovice engleskog stanovniStva naselilo u
gradu. Pedesete, Sezdesete i1 sedamdesete godine viktorijanskog doba
predstavljaju njegovo srednje razdoblje, razdoblje najveceg prosperiteta za
industriju 1 trgovinu. Ipak, 1873. godina rusi dotadasnji optimizam i1 zbog
pada cijena, u Britaniji slijedi financijski slom. Posljednje godine 19.
stolje¢a, odnosno kasno viktorijansko razdoblje, obiljezene su reakcijama na
prethodno stanje na podrucju politike i morala te traganjem za novim
vrijednostima zbog spomenutih druStvenih 1 gospodarskih novina koje su za

covjeka tog doba bile velika 1 korjenita promjena. (Bi¢ani¢ 1986: 100)

Sto se knjizevnosti ti¢e, realisticki pristup tridesetih godina 19. stoljeéa
postaje dominantan u zapadnoeuropskoj knjiZevnosti, a roman postaje
glavnom knjizevnom vrstom. Sirenje romana kao knjizevne vrste takoder
mozemo promatrati kao posljedicu tehni¢kog i1 drustvenog napretka. LakSa
prometna povezanost i moguc¢nost masovnog tiska priblizila je pisanu rije¢
svima 1 tako povecala Citateljsku publiku. Ono §to najprije valja naglasiti jest

da u viktorijanskom romanu postoji mnostvo razlika naspram romana



kontinentalnog realizma. Kada promatramo viktorijanski roman opcenito,
mozemo zakljuciti da se u njemu isprepli¢u romanticarske 1 realisti¢ke teznje
jer osim §to nam prikazuje drustvenu stvarnost i sliku toga doba, 1 dalje je
prepun zapleta, spletki i likova koji su velikom veéinom polarizirani na
dobre i lose. Sonja Bicani¢ u poglavlju Viktorijansko doba u knjizi Engleska
knjiZevnost istiCe da britanske romanopisce 19. stoljeca nije mogucée strogo
svrstati u tri skupine koje bi odgovarale ranom, srednjem i kasnom
razdoblju, no ipak se na¢inom miSljenja 1 stavom autora ta tri razdoblja
medusobno poprilicno razlikuju. Elizabeth Gaskell, tako, kao predstavnica
ranog Vviktorijanskog razdoblja, u svojim romanima (primjerice Sjever i jug i
Mary Barton) progovara o patnjama novog gradskog stanovniStva, zaokuplja
se problemima industrijalizacije koje je 1 sama iskusila Ziveéi u
industrijaliziranom Manchesteru. (Bi¢ani¢ 1986: 101) Thomas Hardy, s
druge strane, jedan je od autora koji su svrstani u kasno viktorijansko doba.
Hardy je bio svjedokom propasti sela 1 starth obiCaja te je jedini medu
romanopiscima ostavio zabiljeSke o seoskom zivotu koji je u to doba gasnuo.
(Bi¢ani¢ 1986: 110) Srednjem viktorijanskom razdoblju pripadaju glavna
djela Charlesa Dickensa, Williama M. Thackeraya, Anthonyja Trollopea,
sestara Bronté i George Eliot. Kao zajedni¢ku osobinu ovim autorima Sonja
Bic¢ani¢ navodi prosvjed protiv svijeta u kojem dominiraju materijalni
interesi, ali 1 uvjerenost da su to stanje prouzrocile ljudske pogreske koje je
daljnjim ljudskim djelovanjem moguce ispraviti. Zaklju¢no, Bi¢ani¢ istice da
su njihovi romani, iako su kriti¢ki, u osnovi optimisti¢ni jer, za razliku od
mladih pisaca 19. 1 20. stoljeca, ovi autori (izuzev Dickensa) iskreno vjeruju
da se ljudskom intervencijom drustveni problemi mogu ispraviti i nadvladati.

(Bicani¢ 1986: 102)



3) ORKANSKI VISOVI

Sestre Charlote, Emily i Anne Bronté, odrasle na pustopoljinama
Yorkshirea, rano su izgubile majku te su zbog Ceste odsutnosti oca bile od
ranog djetinjstva prepusStene same sebi. Njihovi romani, tako, nisu izrasli iz
drustvenog zivota koji ih je okruzivao ve¢ su sestre iz vlastite maste stvorile
svoj knjiZzevni svijet. Anne Bronté napisala je Agnes Grey, roman o polozaju
odgajateljice u viktorijanskom dobu, a Charlotte, koja je ¢esto bivala metom
kritika jer su njeni romani naglasavali da mlade Zene imaju vlastite strasti 1
publici danas ostao roman Jane Eyre. Emily Bronté, u otprilike isto vrijeme
kad su nastali navedeni romani njenih sestara, pisSe Orkanske Visove (1847.),
roman koji je tada ostao gotovo potpuno nezapazen, a danas se po sv0joj
umjetnickoj vrijednosti smatra najboljim od ta tri romana. (Bi¢ani¢ 1986:

107)

Radnja romana Orkanski Visovi zapocinje 1801. godine kada gospodin
imenom Lockwood unajmi imanje nazvano Thruchcross Grange koje se
nalazi u izoliranom, od vreve velikog grada udaljenom dijelu Engleske.
Ondje upoznaje vlasnika imanja Heathcliffa koji zivi na obliznjem imanju
nazvanom Orkanski visovi, a ubrzo nakon moli kuéepaziteljicu Thrushcross
Grangea, Nelly Dean, da mu isprica pri¢u o Heathcliffovu Zivotu, to¢nije, da
mu pojasni njegov odnos s misterioznom Catherinom ¢iji se duh Lockwoodu
ukazao kad je za nevremena prespavao na Heathcliffovu imanju. Nelly
pocinje pricati pri¢u koju Lockwood zajedno sa svojim opazanjima zapisuje

u svoj dnevnik, a upravo ti dnevnicki zapisi ¢ine glavni dio romana.



Nellyina pric¢a vra¢a radnju romana u proslost, vrijeme njena djetinjstva kada
je kao sluSkinja radila na imanju Orkanskih visova. Na imanju je zivjela
obitelj Earnshaw s dvoje djece, Catherinom i Hindleyjem. Jednog dana kada
se gospodin Earnshaw vratio iz Liverpoola, sa sobom je doveo tamnoputo
siroCe kojem su nadjenuli ime Heathcliff. Od tada, Heathcliff Zivi s njima na
Orkanskim visovima i iako se vrlo dobro slaze s Catherinom, njegov odnos s
Hindleyjem je oduvijek pun ljubomore i mrZznje. Hindley je zbog svog
ponaSanja poslan na Skolovanje, a nakon smrti gospodina Earnshawa,
Hindley se vraca, postaje gospodar imanja te neprestano ponizuje
Heatchliffa tako Sto ga svodi na razinu obi¢nog sluge. Heathcliff zatim
nestaje 1 nakon nekoliko godina se vraca s bogatstvom steCenim pod upitnim
okolnostima te taktic¢ki posuduje novac Hindleyju, koji se nakon smrti svoje
zene Frances odao alkoholizmu. U meduvremenu se Catherina udala za
Edgara iz obitelji Linton koja je tada stanovala na imanju Thrushcross
Grange. Kad se Heathcliff vraca, mahnito se odlucuje na osvetu svima koji
su mu do tada nes$to skrivili, uklju¢uju¢i 1 Edgara Lintona jer je Heathcliff
volio Catherinu vise no ikoga. Catherina se zbog losih odnosa Edgara i
Heathcliffa razboljela, prijete¢i im da ako se oni medusobno ne mogu
posStovati, ona ¢e nauditi osobi koju obojica neizmjerno vole- sebi. To 1 ¢ini
te na samrti rada kcerkicu koju nazivaju po njoj. Heathcliff je ranije iz osvete
pobjegao s Edgarovom sestrom Isabellom Linton koju je ubrzo napustio, a
ona je rodila sina kojeg je nazvala Linton. Nakon Catherinine smrti,
Heathcliff moli njen duh da ga nikad ne napusti, moze ga progoniti,
izludivati ga, samo neka ga nikada ne napusti. Nakon Edgarove smrti,
Heathcliff nasljeduje i imanje Grange te su Hindleyjev sin Hareton, njegov 1
Isabellin sin Linton i mlada Catherina pod njegovim utjecajem. Linton koji
je od rodenja bio plah 1 slabog zdravlja, a iz Heathcliffovih interesa je bio
primoran stupiti u brak s mladom Catherinom ubrzo umire te Catherina i

Hareton nastavljaju Zivjeti pod Heathcliffovom ugnjetavackom rukom na
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Orkanskim Visovima. Thrushcross Grange Heathcliff daje u najam
Lockwoodu i tada se Nellyina pri¢a stapa sa stanjem KOji upoznajemo na
pocetku romana. Nakon toga, Lockwood odlazi s imanja u London, no
nakon nekoliko mjeseci odluci se vratiti u posjetu. Tada saznaje da su se
mlada Catherina 1 Hareton nakon pocetne netrepeljivosti sprijateljili, a
njihova ljubav bit ¢e ubrzo i okrunjena brakom. Takoder, Lockwood saznaje
da je Catherinin duh zaista toliko poceo opsjedati Heathcliffa da je nakon
nekoliko no¢i provedenih lutaju¢i uokolo, preminuo. Radnja romana
zavrsava Lockwoodovim posjetom mjestu na kojem su pokopani Edgar,

Catherina i Heathcliff.

Nakon pregleda zamrSene radnje, zakljuCujemo da je Heatcliffova 1
Catherinina medusobna ljubav 1 privrzenost u srediStu ovog romana. Njihov
odnos ne samo da pokazuje snaZznu i nepromjenjivu ljubav, ve¢ je on razlog
svim glavnim sukobima i odreduje cijeli slijed zbivanja. Njihova ljubav ne
izrazava samo mladenaCku buntovnost, ve¢ Citatelju prikazuje i golemu
uniStavacku snagu koju emocije mogu izazivati u pojedincu. Uz dvoje
ckscentriénih protagonista, Bronté bira dvoje potpuno prizemljenih
pripovjedaca, Nelly i Lockwooda. Arnold Kettle u knjizi Engleski roman,
pise: ,,Uloge pripovjedata Lockwooda i Nelly Dean nisu slu¢ajne. Njihova
funkcija (oni su dva 'najnormalnija’ ¢ovjeka u knjizi) djelomicno je ta da ne
dozvole da se pri¢a udalji od stvarnosti, da pricu ucine vjerodostojnom, a
djelomicno i ta da je komentiraju sa stanovista zdravog razuma i time otkriju
nedovoljnost takvog zdravog razuma.* (Kettle 1962: 168) Lockwood i
Nelly zapravo su pravi glasovi viktorijanskog doba. Nelly kroz svoje
pripovijedanje kritizira Heathcliffovu i Catherininu moralnu izopacenost i
kori njihovu buntovnost, ¢itatelju daju¢i do znanja da ponaSanje protagonista
ovog romana nije u skladu s moralnim vrijednostima i vrlinama tog

razdoblja. Kroz Lockwooda, pak, koji predstavlja tipi¢nog viktorijanca,



Citatelj dobiva dojam o onome S$to se u to doba od Covjekova ponaSanja
oc¢ekivalo. Kako dalje pise Kettle: ,,On (Lockwood), normalni viktorijanski
gospodin, tamo odlazi ocekujuéi da ¢e naéi normalnu viktorijansku
gradansku obitelj. A ono $to nalazi- kuca koja klju¢a od mrznje, sukoba,
uzasa- zna¢i udarac i nama. Napad na naSe samozadovoljstvo, moralno,
drustveno 1 duhovno ve¢ je zapoceo.* (Kettle 1962: 169) Ono Sto Arnold
Kettle pokusava istaknuti je da na samom pocetku, kao i Lockwood, svaki
Citatelj koji ima neku predodzbu o viktorijanskom drustvu o¢ekuje vidjeti za
to doba tipi¢nu obiteljsku atmosferu, a autorica u romanu prikazuje nesto

sasvim suprotno.

Heathcliff je na pocetku radnje prikazan kao uljez u obitelji te je Citatelju
lako prema njemu osjetiti empatiju, dok s vremenom stvari pocinju biti
drugacije. U ¢injenici da je Heathcliff tamnoputo siroce koje je iz Liverpoola
dovedeno na Orkanske Visove mozemo pronac¢i i tracak drusStvene
stvarnosti tog vremena. U razdoblju velikih promjena i industrijalizacije,
velik broj stanovnistva zivio je na rubu i iako se kroz cijeli roman kao glavna
misao ne provlace drustveni stalezi 1 siromastvo, u Heathcliffovoj proslosti
mozemo osjetiti natruhu patnje radnicke klase. Osim toga, u svijetu
Orkanskih Visova i1 Thrushcross Grangea, na Heathcliffa se ¢esto gleda kao
manje vrijednog jer je njegovo podrijetlo upitno. Osim $to je dolazak jos
jednog djecaka u obitelj u Hindleyju odmah u pocetku izazvao ljubomoru
koja je prouzrokovala stalne sukobe, Heathcliffovo upitno podrijetlo
zasigurno je predstavljalo dodatni razlog Hindleyjeva prijezira. Obitelj
Earnshaw je, pak, u romanu okarakterizirana kao obitelj koja posjeduje
mnogo manje gospodskih manira od obitelji Linton, a sam Thrushcross
Grange ,,otjelovljuje ljepsu i1 udobniju stranu burzoaskog zivota.” (Kettle
1962: 173) Prvi pravi dokaz ove tvrdnje nalazimo u prizorima u kojima tada

nerazdvojni Catherina 1 Heathcliff zalutaju na imanje 1 ozlijedena Catherina
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biva primorana tamo ostati dok se ne oporavi. Nakon toga i sama Catherina
postaje zavedena tim ljepSim imanjem i obitelji Linton koja je mnogo
profinjenija od njezine obitelji. Sve to, kasnije, vodi, kako Arnold Kettle
navodi, Catherininoj izdaji Heathcliffa jer se ona odlucuje udati za Edgara
Lintona: ,,Ona pocinje prezirati Heathcliffov nedostatak 'kulture'. On ne zna
voditi razgovore, ne ¢eslja se, prljav je, dok ¢e Edgar uz to §to je lijep, "biti
bogat i volim da budem prva Zena u ovoj okolini 1 ponosit ¢u se $to imam
takvog muza.” (Kettle 1962: 173) Nakon udaje i kad je shvatila da ne moze
zadrzati obojicu, ne moze ih niti natjerati da barem budu u dobrim odnosima,
Catherina je postala svjesna da je napustaju¢i Heathcliffa ucinila veliku
pogresku 1 to je kulminiralo njenom boles¢u 1 smréu. Catherinin duh,
medutim, do kraja romana ne umire. Heathcliff moli Catherinu neka ga
nikad ne ostavi na miru, no Citatelj ne moze sa sigurno$¢u utvrditi pojavljuje
li se u romanu zaista pravi pravcati duh Catherine Earnshaw ili su
Heathcliffovi osjecaji 1 sjeCanja toliko jaki da je on plod njegove maste.
Autorica tako jo§ jednom vjeSto roman ne udaljuje od realnosti, a opet istice
Catherininu vaznost u Heathcliffovu Zivotu. Kroz €itavu radnju, Heathcliff 1
Catherina prikazani su kao jedno, kao nesto nerazdvojno, a o tome mozda
najbolje svjedoce Catherinine ispovijesti Nelly: ,,...on je viSe ja nego ja
sama. Bilo od Cega da su naSe duSe sazdane, njegova 1 moja su iste; a
Lintonova je toliko razlicita koliko zraka mjese€ine od munje ili mraz od
vatre®. (Bronté 1980: 94) | “Kad bi sve drugo umrlo, a on ostao, ja bih jo$
uvijek postojala; a kad bi sve drugo ostalo a on bio uniSten, svemir bi se
pretvorio u golemog stranca, ¢inilo bi mi se da nisam dio njega.“ (Bronté

1980: 96)

Catherina 1 Heathcliff kroz c¢itav roman ostaju simbolom, iako Ccesto
destruktivne, neunistive ljubavi koja je iskrenija i jaca od bilo ¢ega drugog.

Osim toga, oni su buntovnici koji prkose pravilima doba u kojem zive. Jo$
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kao djeca, prikazani su kao nesta$ni i svojeglavi, dane su provodili lutajuci
prirodom i zadirkuju¢i sve oko sebe, Sto je mozda najbolje prikazano u
izrugivanju starog Josepha koji ih je Cesto tjerao na molitvu. Nakon
Catherinine smrti Heathcliffov zivot se svodi na osvetu. Osvecuje se
ugnjetavaju¢i mladu Cathy, Lintona i Haretona i pokuSavaju¢i do¢i do
vlasni$tva Thrushcross Grangea. Sve to mu vrlo dobro uspijeva, no ne samo
da gubi simpatije, ve¢ u Citatelju izaziva uzasavanje. Ipak, navodi Kettle: ,,U
toku ovog straSnog dijela knjige Heathcliff zadrzava nasu simpatiju na svojoj
strani zato S$to instinktivno shvacamo da u onome S$to je on uc€inio svojim
tlaciteljima postoji neka surova moralna pravica, 1 zato Sto, iako je
necovjecan, razumijemo zbog cega je takav. Mi naravno, ne opravdavamo
ono S§to on Cini, ali to razumijemo; otkrivene su na duboke 1 slozene
okolnosti koje stoje iza njegovih postupaka.© (Kettle 1962: 178) Nakon $to
smo dobro upoznati s Heathcliffovom prosloscu, mi kao ¢itatelji moZemo
razumjeti njegove okrutne postupke. Ono §to 1 dalje ne mozemo, kako to
Kettle izvrsno primjecuje, je opravdati ih. Heathcliff je kroz proslost bio
sveden na poloZaj kmeta, Cesto je bio Zrtva nasilja 1 ugnjetavanja te je upravo
to ono Sto on ¢ini drugima da bi se osvetio za prozivljene muke, a Citatelj te
postupke ne moze opravdati jer zbog njih ispastaju neduzni pojedinci. Ipak,
na kraju se u Heathcliffu dogodi promjena. On postaje miran i njegove
teznje za osvetom 1 nasiljem prestaju u trenutku kada spoznaje da se mlada
Cathy i Hareton ,,zdruzuju kao buntovnici.” (Kettle 1962: 180) U tom ¢inu
Heathcliff prepoznaje sebe i Catherinu, pocinje posStovati Cinjenicu da se
mladi par zeli boriti za svoja prava i uvida ,,da je besmislena njegova borba

da se u svijetu sile 1 vlasniStva osveti pomoc¢u njihovih vlastitih vrednota.*

(Kettle 1962: 181)

Ujedinjenje mlade Cathy i Haretona Orkanskim Visovima daje upravo onu

optimisti¢nost koju Sonja Bi¢ani¢ navodi kao zajednicku karakteristiku
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romanopisaca srednjeg viktorijanskog razdoblja. Nakon Heathcliffove smrti,
mladi je par nastavio zivjeti na Visovima i ugovorio je vjencanje jer kao §to
Arnold Kettle navodi: ,,smrti se pridaje malo znacaja u Orkanskim Visovima
jer se roman bavi vaznijim stvarima nego Sto su pojedinacan zivot ili

smrt...naprotiv, zivot je taj koji se afirmira, nastavlja, koji ponovno cvjeta.

(Kettle 1962: 182)

Za kraj, u prilog takvom zavrSetku, zavrSetku koji slavi Zivost, Zivot 1
kretanje ide 1 priroda koja kroz citav roman ima veliko znacenje.
Pustopoljine Yorkshirea koje likovima ovog romana predstavljaju
svakodnevnu radost ili pak tuzna sje¢anja na ljepSe dane, kroz ¢itavu radnju
podsjecaju na stalne promjene i nastavak zivota bez obzira na probleme s

kojima su oni u tom trenu suoceni.
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4) ZENSKA FRANCUSKOG PORUCNIKA | ORKANSKI VISOVI

Citavo stoljeée nakon objave Orkanskih Visova, veliki engleski knjizevnik
20. stolje¢a John Fowles 1969. godine objavljuje roman Zenska francuskog
porucnika. Roman vjerno prikazuje viktorijansko drustvo te je pisan u stilu
pravog pravcatog romana tog doba. S druge strane, Fowles, kao svaki pravi
ljubitelj metafikcije, u roman unosi elemente postmoderne proze, lomi
okvire te tako taj prikazani pasti§ viktorijanskog romana, on ujedno i

potkopava.

Radnja romana Zenska Francuskog porucnika poblize prikazuje razdoblje u
zivotu Charlesa Smithsona, tridesetogodiSnjeg imuénika koji je na samom
pocetku romana zarucen za Ernestinu Freeman, manirima 1 izgledom tipi¢nu
djevojku viktorijanskoga doba, koja zbog pretjerane brige svojih
dobrostoje¢ih roditelja oko njene zamisljene bolesti odsjeda kod tetke
Tranter u malom engleskom gradi¢u imenom Lyme Regis. Takoder, na
samom pocetku romana, uveden je i lik pomalo misteriozne Sare, koju ljudi
iz Lymea, ¢e$¢e nego Sto ju zovu imenom, krase nadimcima Tragedija ili
pak Zenska ili Drolja Francuskog Poru¢nika. Razlog takvoj losoj reputaciji
navodna je Sarina ljubavna afera s francuskim vojnikom o kojem je ona kao
guvernanta, a samim time i poznavateljica francuskog jezika vodila brigu
kad su ga ranjenog doveli u grad. Nakon oporavka, taj francuski vojnik za
kojeg kasnije iz Sarinog priopcenja saznajemo da se zvao Varguennes,
odlazi ostavljaju¢i Saru uz obecanje da ¢e joj se jednog dana vratiti. Oko
cijelog dogadaja se u Lymeu stvorila legenda te Sarine duge Setnje obalom 1
njene poglede prema otvorenom moru sugradani interpretiraju kao ¢ekanje 1

nadu u povratak njenog francuskog poru¢nika. Ono §to javnost ne zna, a
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Sarah u jednom razgovoru priznaje Charlesu jest da je ona odavno primila
pismo u kojem je stajalo da je Varguennes ozZenjen 1 da se nikad nece vratiti.
Charles se nakon nekoliko susreta smrtno zaljubi u Saru te s njom nakon
nekog vremena provodi no¢, saznajuci da je obljubio djevicu i da se ona
zapravo nikad nije predala Varguennesu. Autor ¢itatelju kroz roman nudi
viSe alternativnih zavrSetaka, a na prvi nailazimo prije te bludne noci. U 44.
poglavlju, Fowles pise: ,.] tako pria zavrsava. Sto se dogodilo sa Sarom, ne
znam- kako bilo da bilo, Charlesa vise nije osobno uznemiravala, ma koliko
mu se mozda i zadrzala u sjec¢anju. To se najcesS¢e 1 dogada. Ljudi nestaju iz
vida, utapaju se u sjeni onoga Sto nam je blize. Charles i Ernestina nisu
odonda zauvijek sretno zivjeli; ali Zivjeli su zajedno.” (Fowles 1999: 346)
Na sljedeci zavrSetak romana nailazimo u 55. poglavlju kada autor gledajuci
Charlesa u vlaku razmislja da pricu zaustavi upravo ondje i da nikad ne
saznamo $to se s Charlesom kasnije dogodilo. Na samom kraju romana,
konacno, autor prikazuje posljednje dvije varijante zavrSetka. Prvi od
navedenih alternativnih krajeva nakon mnogo nedaca spaja Charlesa i Saru i
upoznaje Charlesa i Citatelja s likom Lalage, Charlesove 1 Sarine kceri.
Posljednji navedeni zavrSetak koji je autorovim vracanjem sata petnaest
minuta unatrag ispred kuée Rosettijevih u kojoj se odigrao maloprije opisan
prizor, zapravo drugi razvoj tog istog dogadaja, zavrSava tako da Charles 1

Sarah nakon tog susreta nastave Zivot razdvojeno i svatko ode svojim putem.

Kao $to je ve¢ spomenuto, Fowles izvrsno spaja gledista 19. 1 20. stoljeca.
Prije analize dvaju romana valja naglasiti da je Fowles u svom iscrpnom
istraZzivanju viktorijanskog doba, mnogo toga naucio od svojih prethodnika,
a isto tako, pokuSavajuéi prikazati pasti§ romana tog doba, od viktorijanskih
je autora, mnogo toga i preuzeo. James Acheson, u knjizi John Fowles
(Modern Novelists), pise: ,,Poput Thackeraya i ostalih autora koji su svoje

romane pisali u nastavcima, i zavrSetak Fowlesovih poglavlja u citatelju
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izaziva neizvjesnost; Ba§ kao 1 kod Waltera Scotta 1 George Eliot (isticem
samo dva primjera), svako poglavlje Zenske francuskog porucnika zapo&inje
jednim ili viSe epigrafa. Dodatno, radnja ovog Fowlesovog romana
smjestena je u Lyme Regis, Sto odgovara i radnji romana Jane Austen Pod
tudim utjecajem. Fowles, takoder, temelji lik Sama Farrowa na Dickensovu
liku Sama Wellera iz Posmrtnih spisa Pickwickova kluba, a u svom eseju

Hardy i Hag istice da mnogo toga duguje Hardyju.” (Acheson 1998 : 34)

Na prvi pogled je vidljivo da je Sarah Woodruff lik koji je potpuno netipi¢an
za viktorijansko doba. Ona je rodenjem pripadala nizem druStvenom stalezu,
no njen se otac vlastitim trudom i radom izborio da se Sarah jednog dana
uzdigne na drustvenoj ljestvici. Njoj je to zapravo donijelo 1 mnogo
problema, jer se uzdizu¢i iz jedne drustvene klase od nje potpuno 1 otudila te
tom svijetu viSe nije pripadala, a svijet imuénih opet ju nije prihvatio kao
njima ravnu. Sarah se, tako, bavila poslom guvernante i Zzivjela kod
dobrostoje¢ih gospoda. Njen unutarnji nemir zbog nepripadanja tom svijetu,
vidljiv je od samog pocetka do samog kraja. Sarah Zivi u konzervativnom
gradi¢u Lymeu, gdje je svaki njen pokret pracen i osudivan. U Lymeu
vladaju stroga drustvena pravila, vjera, crkva 1 molitva moraju biti uvijek na
prvom mjestu, a samim time svatko mora voditi krepostan zivot, kako vec
nalazu Bozje zapovijedi. Ljudi u romanu optereceni su vrlinom i ispravnim
postupcima te svoju Cast, ugled 1 moral smatraju vaznijim od svega. lako se
takvo drusStvo na prvi pogled mozda ¢ini idili¢nim 1 potpuno humanim, ono
je ustvari potpuno trulo, jer je optereceno vlastitim odrazom u drusStvu 1
Kritiziranjem drugih da bi se oni sami osjecali bolje. Sarah je lik koji takvom
drustvu nikako ne pripada. Ona ne mari za tude postupke, a isto tako ne mari
ni za rije¢i koje sugradani o njoj izgovaraju iza njenith leda. Sarah je
dopustila da se na nju gleda kao na gresnicu, zapravo uzivajuéi u tome $to na

nju takvo drustvo gleda kao na izopcenicu. Zbog njenih dugih Setnji uz
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obalu, ljudi su je Cesto smatrali ludom 1 Zalili ju, misle¢i da ona cijelo
vrijeme oc¢ekuje Varguennesa. Slicno je i s Catherinom Earnshaw. Catherina
je od svog djetinjstva bila pobunjenica, nije marila za druStvene norme,
gospodske manire 1 provodila je djetinjstvo trckaraju¢i pustopoljinama
Yorkshirea, zajedno s Heathcliffom, koji isto tako nije bio oliCenje
gospodstva. Catherina i Sarah dijele odluc¢nost i hrabrost u odskakanju od
svoje okoline. Ipak, u liku Catherine vidimo da ona, iako drugacija od
tipi¢ne djevojke onog doba, svoj Zivot ipak nije mogla provesti sama, vec je
uz nju uvijek bio neki muSkarac. Kad je Heathcliff otiSao, Catherina se
nedugo zatim odluc¢ila udati za Lintona. Sarah, s druge strane, nema
problema sa samoc¢om i tako predstavlja pravu modernu emancipiranu Zenu.
Koju god varijjantu zavrSetka Fowlesovog romana promatramo, mozemo se
sloziti da je Sarah spremna sama proZivjeti svoj Zivot 1 njeno postojanje ne
ovisi ni 0 jednom muskom liku. Catherinu je njena ovisnost o muskarcu
dovela do ludila 1 smrti, dok Sarah od pocetka zapravo prihvaca svoju
sudbinu u samo¢i. lako nam se na pocetku romana ¢ini da je Sarah nesretna
zbog Varguennesove izdaje, a kasnije se svim silama bori da zadrzi Charlesa
za sebe, to zapravo nije tako. U Sarinom liku mnogo je vise od puke potrebe
za muSkom rukom. Sarah se zeli ostvariti kao osoba i1 podrediti svoj zivot
svojim, a ne tudim zeljama. Dokaz toj tvrdnji mozemo pronaci na samom
kraju romana kada saznajemo da je Sarah ¢itavo vrijeme koje je Charles za
njom tragao, provela u kué¢i Rosettija, poznatih umjetnika 19. stoljeca, koji
su u to vrijeme zbog svojih inovativnih stavova o drustvu i umjetnosti
izazivali kontroverzu. Sarah je iz male osudujuce sredine Lymea doSla u
veliki London 1 Zivjela s ljudima ¢iji su stavovi za ono vrijeme bili
prenapredni i mi kao Citatelji, kao da dobivamo dojam da je ona tamo nasla
razumijevanje i sreéu, jer je takvom krugu zapravo i pripadala. Samim
opisom Sarina izgleda, vidljivo je da ona nije tipi¢na viktorijanska dama.

Ernestina je, s druge i fizickim izgledom 1 manirima 1 odgojem, savrSen
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primjer viktorijanske gospodice ili barem onakav primjer kakvog smo
navikli susretati u romanima iz tog razdoblja. Catherina Earnshaw, pak, iako
duhom odskace svojom buntovnosti, fizickim izgledom predstavlja takoder
klasi¢nu ljepoticu tog doba. Kad je prvi put usla u kuéu Lintonovih,
Catherina je zbog svoje ljepote bila prihvacena kao gospodica, dok su
Heathcliffa, tamnoputog djecaka, odmah etiketirali kao prljavog 1
bezvrijednog. Viktorijanski svijet Catherinu ipak uspijeva zavesti, te izjavom
da ¢e udavsi se za Edgara postati prva Zena u toj okolini, ona ipak pripada u

okvire tog drustva te postaje sve sli¢nija Ernestini.

Ernestina je kéi dobrostojecih roditelja koji su Citav svoj zivot podredili
njenim Zeljama 1 potrebama. U romanu je prikazana kao gospodica koja voli
najnoviju modu, a njeni roditelji spremno zovu krojace i1 dizajnere za
preuredivanje interijera i zbog njenog najmanjeg hira. Kad dolazi u Lyme,
manju sredinu, ona za drustvene dogadaje pomno bira najnovije kreacije,
preziru¢i sve staromodno 1 bezukusno. Ernestina je pametna Zena koja je
navikla pobjedivati, no njena jedina Zelja je jednog se dana udati za Charlesa
I biti njegova gospoda. Kad se u jednom dijelu romana njihove zaruke
razvrgnu, Ernestinin svijet se srusi i ona potpuno Sokirana pada u nesvijest.
U njenom razgovoru s Charlesom doznajemo da je ona bila spremna svoj
zivot podrediti njemu i trudila se da mu se u svemu svidi. Njen viktorijanski
ponos takoder je izrazen, a vidimo ga u izjavama da ¢e njen otac Charlesov
zivot unistiti zbog onog Sto je njoj u¢injeno. Ponos je ono Sto sva tri glavna
zenska lika ovih romana dijele, ali istovremeno mozda najbolje objasnjava
razliku medu njima. Ernestinin ponos svodi se ¢isto na puki drustveni status,
a vlastitim ponizenjem je opterecena samo zbog svoje slike u drustvu i stoga
je mozemo okarakterizirati kao tipican lik viktorijanskog romana. Catherinin
ponos prepoznajemo u njenoj buntovnosti 1 odlu¢nosti, no on ju dovodi do

fatalne greske kojom gubi ¢ovjeka kojeg voli i time uzrokuje vlastitu bolest i
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smrt. Naposljetku, Sarin ponos promatramo takoder kroz njenu odlucnost i
buntovnost, ali ta buntovnost nije iz pukog hira kao sto je slucaj kod
Catherine, ve¢ iz zelje za vlastitim mirom i samoostvarenjem. Uz ova tri
zenska lika, nailazimo 1 na Isabellu Linton, koja u potpunosti idealizira
Heathcliffovu ljubav i odlucuje se odreéi svega i pobjeéi s njim. Naivno
vjeruju¢i muskarcu kojeg voli, Isabella je 1zgubila vlastitu sre¢u, zdravlje, a
naposljetku i1 zivot. Upravo u njenom liku je mozda najbolje vidljiva osuda
tog vremena, vremena u kojem su zenski likovi prikazivani kao naivne
licnosti bez vlastitog ponosa i razuma i kao one koje su spremne izgubiti sve

zbog naklonosti jednog muskarca.

Dva glavna muska lika ovih romana, Charles i Heathcliff, osim mnogo
razlika, dijele i neke sli¢nosti. Za pocetak, interesi obojice likova kroz roman
vodeni su fatalnom ljubavlju prema jednoj Zeni. Charles je, kao 1 Heathcliff,
spreman (osim u prvoj varijanti zavrSetka romana) biti prezren od druStva u
kojem Zzivi kako bi ostvario svoju sre¢u, a njegova sreca znacila je Zivot sa
Sarom. Obojica likova vodeni su strastima, no njihove strasti razli¢ito
djeluju na okolinu. Heathcliff je, tako, nedvojbeno veéi izopéenik iz drustva
u kojem zivi, njegovi potezi vodeni su zeljom za osvetom i nema nikakve
potrebe postupiti moralno ispravno prema bilo kojem drugom liku u romanu.
S druge strane, Charles, iako se u nekim varijantama zavrSetka odluci na
razvrgavanje zaruka 1 tako stjeCe prijezir ostalih likova, ipak zadrZzava svoju
potrebu da postupi moralno ispravno i pretrpi kaznu za svoje postupke.
Citatelj je u romanu do prvog alternativnog zavr$etka neprestano suoden s
Charlesovim moralnim previranjima. Charles propituje samog sebe Sto ¢e
uCiniti, s jedne strane voden stras¢u prema Sari, a s druge strane voden
ustaljenim drustvenim konvencijama koje nalazu da mora ozeniti Ernestinu
za koju je zarucen 1 zaboraviti na Saru ¢ija je moralna Cisto¢a oskvrnuta.

Nakon prvog alternativnog zavrSetka u kojem Charles odlucuje oZeniti
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Ernestinu i uciniti onako kako bi to od njega drustvo ocekivalo, dobivamo
drugu sliku njega kao lika. On viSe ne propituje je li to Sto je odlucio
prekinuti zaruke bila ispravna odluka, ve¢ postaje siguran da Zeli svoj zivot
provesti uz Saru i bavi se njenim pronalaskom sve do samog kraja romana.
Njegov se zivot, medutim, kao primjerice Zivot Isabelle Linton, ne raspada u
potpunosti nakon dozivljenog ljubavnog razocaranja. Charles putuje
Europom te c¢ak odlazi u Ameriku, zaduZzuju¢i svog odvjetnika za
objavljivanje oglasa u kojima trazi Saru. Ipak, u njegovim lutanjima
mozemo is¢itati nezadovoljstvo 1 nesrecu zbog neispunjene ljubavi, isto kao
Sto to mozemo iS¢itati 1 u Heathcliffovim okrutnim postupcima prema
drugim likovima. Charles je svjestan da je svojim postupcima narusio
druStvene norme i njegova lutanja i potraga za ispunjenjem, zapravo Su i
svojevrstan bijeg od druStva u kojem je Zivio. Heathcliff, s druge strane,
ostaje na Orkanskim Visovima do kraja Zivota 1 ne bjeZi od druStva koje mu
je prouzrokovalo nesrecu, ve¢ se odlucuje na osvetu njegovim potomcima.
Njegovi sadisticki postupci uzrokovani su gubitkom Catherine, no i time $to
ga je drustvo zbog njegovog podrijetla smatralo manje vrijednim. Bernard J.
Paris komentiraju¢i Heathcliffov lik u romanu, isti¢e da je jedno od glavnih
pitanja romana Orkanski Visovi, kao i njegove kasnije kritike: ,,Kakvo bice
Heathcliff zapravo jest?" (Bernard J. Paris 2008: 65) Isabella Linton jos u
romanu postavlja pitanje je li on ljudsko bice i ako jest, je li lud, a ako nije
je li demon. Heathcliffa, ipak, kako dalje navodi Bernard J. Paris, valja
promatrati kao ljudsko bice, jer se Bronté trudi prikazati da njegova zloba
proizlazi iz patnje koju je prozivio. Tu autori¢inu namjeru, J. Paris
potkrepljuje ¢injenicom da su se i Catherina i Isabella nakon patnje koju im
je Heathcliff prouzrocio 1 same odlucile na osvetu. (Bernard J. Paris 2008:
66) Charles, takoder, u odredenom periodu svog zivota dozivljava novcani
gubitak. Tocnije, on ostaje bez ocekivanog nasljedstva svog strica koji se u

zrelim godinama odlucio oZeniti. Na Charlesa, medutim, taj gubitak ne
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djeluje tako ostro, s jedne strane zbog toga jer i dalje posjeduje dovoljno
blaga da bi zivio dobar zivot, a s druge strane jer i njegova okolina i
Ernestina na njega i dalje gledaju kao na gospodina. Heatchcliff postaje
pravi tiranin i ugrozava zivote svih oko sebe neprestano gonjen duhom
Catherine s kojom ¢e se sjediniti tek nakon smrti. Orkanski Visovi time daju
pomalo nerealisticki dojam, dok Charles, kao pravi poklonik Charlesa
Darwina, ostaje kroz roman potpuno prizemljen i suocen sa stvarnosti. U
nekoliko trenutaka, poput onog kad mu se u Americi u liku neke druge zene
pri¢ini Sarah, ipak vidimo da je Charles zanesen i1 optere¢en njenim likom,
no to nije ni priblizno u tolikoj mjeri koliko je to vidljivo kod Heathcliffa.
Fowles u svom romanu, iako je pasti§ viktorijanskog romana, s druge strane
pokusava dati i videnje pravog zivota viktorijanskog vremena i tako srusiti
neke mitove o Zivotu tog doba. Stalnim umetanjem Hardyjevih 1
Tennysonovih citata na pocetke svojih poglavlja, on nam daje viziju
viktorijanskog doba videnu kroz o¢i umjetnika. S druge strane, Fowles u
roman umece i1 brojne Darwinove i Marxove citate, kao | izvatke iz nekih

kronika 19. stoljeca, koje Citatelju na viktorijansko drustvo daju potpuno

.....

.....

znano$¢u. Charles je pojedinac naprednih vidika koji je potpuno svjestan
drustva u kojem Zivi 1 1z njega, kao takav, zeli pobjeci. S druge strane, on je
odrastajuci u takvom drustvu 1 sam obiljezen drustvenim normama kojih se
ne moze rijesiti i u stalnom je sukobu s viktorijanskim i modernim u sebi. Za
Heathcliffa ipak ne moZemo re¢i da je moderan ¢ovjek, on je samo ¢ovjek
drugacijih stajalista koji je otuden od drustva koje ga nikad nije prihvatilo i u
to drustvo se on ne moze, a ni ne pokuSava uklopiti. On nakon mnogih
razoCarenja svojevoljno bira potpuno otudenje 1 pokuSava osvetom ostvariti

vlastito zadovoljstvo. Na kraju ipak shva¢a da koriste¢i se okrutnim
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sredstvima poput svojih neprijatelja, ne moze ostvariti pobjedu te se

odlucuje pomiriti sa svojom sudbinom.

Da je Fowles roman pisao u 20. stoljecu, na prvi pogled je vidljivo kroz
samu strukturu romana. Za razliku od tipi¢nog romana viktorijanskog doba u
kojem je autor, kako James Acheson istice ,,analogan Bogu‘ (Acheson 1998:
34), Fowlesov pripovjeda¢ radnju neprestanu komentira, u njoj Citatelju nudi
svoj glas te u trinaestom poglavlju romana izravno naglaSava da nema
potpunu nadmo¢ nad svojim likovima, ve¢ ih on, moze pustiti da oni rade Sto
zele: ,Krinka da autor zna sve o likovima koje je stvorio, mora biti
razotkrivena, isti¢e Fowles, a likovima mora biti dopuSteno da se ponasaju
slobodno, a ne kao da su marionete ,sveznajueg 1 sveodlucujuceg*

bozanstva. (Acheson 1998: 34)

Ljubav Catherine 1 Heathcliffa u romanu je prikazana kao nesto nepobjedivo
I stalno, to je ljubav koja posjeduje razornu snagu i jaca je od smrti. Njihov
odnos Bronté opisuje potpuno aseksualno, kao nesto duhovno, nesto ¢emu
nije potrebno fizicko. Sarin 1 Charlesov odnos, s druge strane, voden je
strastima kojima je potrebno i fizicko o€itovanje. Tek nakon noc¢i provedene
sa Sarom, Charles postaje siguran da zeli razvrgnuti svoje zaruke s
Ernestinom. Prije toga, prva varijanta zavrSetka romana govori Citatelju da je
Charles uz Ernestinu na Saru zaboravio, jer ljudi s vremenom zaborave na
ono Sto im je od ociju daleko, te da o njoj nikad viSe niSta nije ¢uo. Takav
prikaz ljubavi koju Emily Bronté opisuje, iako je cijeli roman za ono vrijeme
bio narocito naprednih vidika, ipak svjedo¢i da i dalje pripada u okvire
viktorijanskih konvencija. Fowles, pak, spominjanjem i opisom fizickog
ocitovanja strasti, Citatelju pokazuje da Charles odudara od kanona onog
doba i da njegov roman nikako nije samo pasti$ viktorijanskog romana, vec i

pokusaj drugacijeg videnja cjelokupnog viktorijanskog svijeta.
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Pred kraj, valja istaknuti da snazna povezanost s prirodom i krajolikom nije
karakteristicna samo za Orkanske Visove, ve¢ je u velikoj mjeri izrazena i u
Zenskoj francuskog porucnika. Ba§ kao i kod Catherine u Orkanskim
Visovima, i kod Sare Woodruff je ve¢ na samom pocetku romana vidljiva
njena izuzetna povezanost s prirodom: ,, Zenski lik vezan na specifi¢nu
sceneriju, kojom dominira locus amoenus 1z Zanra ,,romance®, tek je prvi od
signala mijenjaju¢e uloge koju priroda pocinje igrati u kontekstu ostalih
interteksta 19. stoljeca. Zanimljivo je, naime, da muski likovi - zele i sresti
ovu zenu - tada moraju i sami pro¢i drustvom i viktorijanskim kanonima
neoptereéenim pejzazom.“  (Juki¢ 1996: 5S1)Yorkshirske pustopoljine
predstavljaju srecu i bliskost Catherine 1 Heathcliffa. U tom napusStenom i od
urbanih srediSta udaljenom krajoliku, daleko su od ociju drugih, osjecaju se
povezano 1 proZivljuju svoje najbolje dane u suzivotu s prirodom. Sli¢no je 1
sa Sarom i Charlesom. Radnja romana otvara se opisom Cobba i Ware
Cleevesa, osamljenih mjesta na kojima Sarah sama Sece i1 ujedno mjesta na
kojima ju Charles prvi put susrece. Kasnije se naglasak s tih obalnih
podru¢ja pomice na skrovite Sumske predjele, gdje se medu njima
nesmetano, bez drustvenog osudivanja, mogla stvoriti intimna povezanost.
Osim §to su takva skrovita i napustena mjesta u prirodi pogodna za radanje
bliskosti medu likovima, ona su idealna i za bijeg svakog pojedinca koji se u
drustvu u kojem Zzivi osjeca kao uljez, a taj osjecaj od samog pocetka, prati i

Catherinu i Heathcliffa i Charlesa i Saru.
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5) ZAKLJUCAK

Nakon kratkog pregleda oba romana, mozemo zakljuciti da oni nesumnjivo
daju razlic¢itu viziju zivota jednog doba. Kao $to je odmah na pocetku
spomenuto, Emily Bronté se ne zamara toliko prikazom viktorijanskog
drustva, ve¢ U svom romanu naglasak stavlja na likove, isti¢u¢i snaznu i
fatalnu povezanost Catherine i Heathcliffa. Njeni likovi u potpunosti su
vodeni strastima 1 iako su kao takvi oni odmetnici iz druStva u kojem Zive,
zbog svojih se snaznih karaktera ipak ne mogu smjestiti u okvire moderne
knjizevnosti. Sarah 1 Charles, s druge strane, kao da su od samog pocetka
likovi iz nekog suvremenijeg, danaSnjem citatelju mnogo blizeg svijeta, ali
su baceni u okvir u kojem vladaju viktorijanska pravila. Charles je, viSe nego
Sarah, okovan konvencijama tog doba, no nakon prvog zavrSetka romana
koji nam Fowles nudi, on ipak daje Charlesu mnogo vise slobode. Fowlesov
se pripovjedaC neprestano ukljuuje u radnju, komentira postupke svojih
likova, spominje kasnije povijesne dogadaje i daje do znanja da on o
viktorijanskom dobu progovara s odmakom od stotinjak godina. Nakon
jednog Charlesovog susreta sa Sarom, pripovjedac tako progovara: ,,Charles
to tada nije znao, ali u tim kratkim neizvjesnim sekundama, iznad mora
punog is¢ekivanja, u toj prozracnoj vecernjoj tiSini, prekinutoj samo tihim
mrmorom valova, izgubilo se cijelo viktorijansko doba. A time ne mislim
re¢i da je poSao pogresnim putem.” (Fowles 1999: 80) Fowles, osim §to
stalnim koriStenjem povijesnih izvora pokuSava dati jedan drugaciji,
svojim likovima svjesno pridaje i mnoge o0sobine suvremenog covjeka,
vjesto se poigravajuci time kako bi se takvi ljudi snaSli u okviru onog doba.

On se, tako, mnogo viSe od Bronté€ bavi druStvom 1 drustvenim odnosima te
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prikazuje ustaljena drustvena pravila viktorijanaca, spremno ih stavljajuci u
opreku sa suvremenim stanjem u drustvu. Njegovi glavni likovi, baceni u
svijet u kojem su vrlina 1 duznost bile vaznije od svega, svakako posjeduju i
neke karakteristike tipicne za roman tog doba. Kroz likove koji zadobivaju
manju vaznost U romanima, poput Ernestine ili pak Nelly Dean, citatelj lako
uvida sli¢nost izmedu dva romana. Takvi likovi prikazuju karaktere koji su
za viktorijanski svijet bili tipicni te oni Citatelju daju dojam o onom §to se u
tom drustvo od pojedinca ocekivalo. Iako se mozda na prvi pogled ne ¢ini
tako, Heathcliff, Catherina, Sarah i Charles, zapravo taj dojam o
viktorijanskoj druStvenoj stvarnosti jo§ viSe naglaSavaju. Svim ovim
likovima zajednicko je odskakanje od okoline i drustva i kroz njihove
buntovne karaktere zapravo stjecemo najbolji dojam o tome Sto je u onom
dobu bilo prihvatljivo a §to neprihvatljivo i upravo je to ono $to ¢ini najvecu

sponu izmedu Orkanskih Visova i Zenske francuskog porucnika.
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